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Schaeffler France 8.A.8 983 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

2 Nota di ricevimento/ Receving Notes

Magna PT S.p.A. 3 oy ota .
v Def Ciclamini 4 - N 36297358
-70026 MODUGNO BA Tl Fright 7 Consegna Oevory + Dotsspedond
’ nco! Porto Femoviy)  Trasportatoref Hiate !
E:eneu L assegnato/  Rail Cartier 22,02.2018
Mot Free
Trasporte/  Mezzo vostrof
Freight Other Yehicle Fatturafinvolce
S G atunt
gu;c;rl?;tro&e; VAT reg.nr: ST— Anlcalo bttt
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquista n/Purchase Onder No. 10 Yostro rifeimento/ 15 Altre Informazionl/ 12 Nostro repartof 13 Teh 14 Nr. destinataiey 16 Nr, d'nrd'l;e.'
Your Ralerance Additional Data Our Department Receliver No. rdar No.
see below 412 AMDIRF-F08L - 33 (3) 90552575 ' 24466 217971
M. Francols Sirufo
19 Codice destinazional 20 a3/24 Peso totale/Total Weight
Shipping Coda 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. pais Lo 2.184.3 K&
Autocarro / Standard ¥ Free
Porta Nattoiet 1.532,1 KG
assegnatyl X
21 Imballaggle! 22 Spacifisadl ot Fzrge Deastinaziona
Packing 6 x TBA-520802, 192 x TBA-501643, 24 x TBA-501644, 6 X desiinazlane/ Recelving Location
1208 20738033 14248 ’
Izr%lrlzzo di
dastinazicne/
Shipping
Address *
27 An 28 Asticolo cllente/ Descrizlone ) ’ socunta simg/  Consegnal/Delivery
Receiver ParitNa. - Description/ Part No. / Fack Quaniity Cta Unitaria Hardling Unit
001 2500195200 L-0G7D3- LGl Ack 576 pz  36297358/10
. 6 3 As SY#W E%%ﬁﬁ%dﬁ 5\% = g?- h\?ﬂt@:E L S-I'-[. '
AR08 64 _ACCEITAZIONE MERCE
Attuatore friZione &36
yantita dichjaratas
G0 Q06 6Ty 230612693 2BHBUCKE,
Tipo imballangio: 238418430
Quantita imballi: ' 238441055

Conformita alle schede d'imbalio:

B [l

* 238421273
Data controllo: 28/02 [2,24‘9
Onding d'acqulsto n. / Purchase Order No. i Lotta /Batch « Eirma Cuanhta f Quantity Ursprungsland / Couptry of origin
550004094502 0033242432 384 PZ Francia
550004094502 0033242433 192 PZ Francia
002 2500195300 L~-0G7D3~0G18-09 Cl.Actuator 576 Pz 36297765/10
AssSy#W
/1%0?:(8(’&('( Attuatore frizione
230624332-0000-10
SQDQOGGLP?PI L sl 238357529
KUEMNET NAGECE Sk 236357645
ACCETTAZIONE M 238357612
Qrdine d'acquisty n. f Purchase Order No. Loito f Bach Cuantita / Quanﬁ‘dantiﬁépfynfnggiﬁgﬁv of origin
550004084201 0033252988 576 PZuantifandiitiva: \
Tipo imbal'aggiot
ith Imballls
Quantita Imball 4 diimbalic: E-
Conformita alfe schede G 11
Data controlies 2.3 IQ?/ 1A
Firma "
2 Pagina 1/2
Schaeffler France SAS ’ . -
93, route de Bltche, BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, Tel: +33 (0)3 B8 63 40 40, Fax: +3 (0)3 68 8340 41,
) Sociélé par actions simplifiée au capita) de 27.721.600 euras, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE ; 28322, &

Banque: BNP PARIBAS, I9AN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST
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Schaeffler France 8.A.8 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna nh.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 3 ey oo No.
V Dei Ciclamini 4 ;
1-70026 MODUGNC BA # Su kit

36297358

22.02,2019

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. nectoe loxdo ) imballaggio
1 238418430 2381 KG  346,8 KG  1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230612695-0000-10 Quantita:
2 238441055 238,1KG  346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230612695-0000-10 Quantita:
3 238421273 2381 KG 346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita:
4 238357529 272,6 KG 381,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articeolo 230624332-0000-10 Quantita:
5 238357645 . 2726 KG  381,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
. . Articolo 230624332-0000-10 Quantita:
6 238357612 2726 KG  381,3KG 1200x B0O0x 330 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 Quantita:

Gestione imballaggi a rendere

8 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
192 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
24 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
6 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP

Kanban No,

192 PZ

192 PZ

192 PZ

182 PZ

192 PZ

192 PZ

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

Qualora nelle pogizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodetti non sono
soggetti ad alcun cbblige di autorizzazione secondo 11 diritto dell’Unione Eurcpea o

' degli Stati Uniti,

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS

53, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenaw Gedex, France, T&0:+33 {0)3 83 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 4041,
Soclété paractl:;ns simpliNéa au capital de 27,721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Coda APE £ 29322,
Banque: BNP PARIBAS, |BAN; FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCSY
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Schaefller France SAS 83 Routa de Biche BF 30186 67506 Haguenau
l. + F. Schweitzer GmbH + Co.

Carl-Benz-Strasse 23

"

D-71634 LUDWIGSBURG

’

|

|

Ladeliste

1

LT

84130532/526 -

22.02.2019°10:06:43

13

’ Seite 1/2
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung(en} Empfanger % Stralle Frankatur
Fbr-Nr.  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Art
CalliNr. Dienstleister
20736618 36278579 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGENAU
1 237536313 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno )
% : 14248
2 237536346 TBA-520892 "~ 364,2 KG 1200x800x930MM
g 237536580 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x930MM
4 237541392 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x930MM !
5 237575161 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x930MM ’
6 237582179 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x930MM
7 237587235 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x830MM R
8 237610037 TBA-5208%2 364,2 KG 1200x800x330MM
9 237610075 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x930MM
10 237643031 TBA-520892 364,2 KG 1200x800x230MM '
20736620 36279583, 36279586 Magna PT é.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
11 236653193 TBA-520882 381,3 KG 1200x800x930MM . IT-70026 Modugno
. 14248
(] -
12 237690456 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x330MM
237705721 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x330MM
14 + 237705756 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x930MM
20738033 36297358, 36297765 Magna PT S.p.A. ' V Dei Giclamini 4 FCA HAGUENAU
15 238418430 TBA-520832 346,8 KG 1200x800x930MM - IT-70026 Medugno
: 14248
16 238421273 TBA-520892 346,8 KG 1200x800X930MM
17 238441055 TBA-520892 346,8 KG 1200x800x930MM
18 238357529 TBA-520892 381,3 KG 1200x800x230MM
19 238357612 TBA-520832 881,3 KG 1200x800x330MM
20 238357645 TBA-520832 381,3 KG 1200x800x930MM
Ende : . :
*Anschrift; . / Logistik-Hotline
Schaeffler France SAS Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau
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Schasifler France SAS 93 Route de Bitche BP 30186 67506 Hagusnau
l. + F. Schweitzer GmbH + Co.

- Carl-Benz-Strasse 23

|

HI

D-71634 LUDWIGSBURG | Ladeliste  84130532/526
: 22.02.2019 10:06:43
Seite 212 &

Verladender Spediteur 526
Transportmittel LB SC 1840 LBSC 917

Die Ladung besteht aus - 20 Kollis
Brutteladungsgewicht 7.248,0 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstéandig und in ordnungsgeméaBem Zustand
iibernommen haben, zum Zwecke der Befdrderung / Versendung an vorsichenden Empfénger in das Gbrige
Gemeinschaftsgebiet /Drittland.

nur fiir Luftfracht gliltig:(1)"Wir bestétigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegensténde gemali der Anlage der
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv} und v) enthélt, soweii diese nicht den gultlgen ICAO/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden, sind".

(2)'Wir bestatigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Slcherheltgrunden untersucht werden kénnen".

s

Name / Fahrer Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Anschrift: I Logistik-Hotline

Schaeffler France SAS Tek
93 Route de Biiche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau
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Lieferantennr.

Absender {{Namg: Anschrift, Land) P
Supplier No,

Sender (Name, Address, Counlry)

iy

Schaeffler Frggee s’a.s

rouge de Bitche 83

g10007157

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

"CMR

.

Diese Bef6rderung unteriegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Pdge 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens i
Diber den Bef6rderungsvertrag im 84130532

el
intemationalen Strefengtterverkehr (CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX

2 Empfénger?ﬁams. Anschrift, Land)
Conslgnee (Name, Address, Country)

Magna PT S.D.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

Frachtfilhrer {Name, Anschrift, Land)
Carrer (Name, Address, Country)

16

4T + F. Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Auslieferungsort des Gutes
Place designated far delivery 'of goods

3

Nachfolgender Frachtfthrer {Name, Anschiifi, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

Rilckerstattung
Reimbursement

4

OrPlace  Modugno —
Land/Coun i
P Tralien
4 Or und Tag der Ubemahme des Gutes
Piaca and Date of taking over the goods
Or/Place N
Land/Country HaguaRan GEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiiihrer
Frankreich b FReservations of Carrers
Datum/Date
22.02.2019
N 5 Beigefiigte Dokumente
Documents attached
.
Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun Bezeichnung des Gutes 2 Statistiknummer Bruttegewicht (kg ™) Umfang (m¥
ark and Nos No. of Packages 8 Kind,of Parg(age v 9 Brescription of Goods 1 Statistic Number 1 1 Gross Weight Eﬁg} 1 2 _Vulumg {m’)
20736618 10 TBA-520892 . 87089390 3642,00 9,400
20736620 4 TBA-520892 ¥ 1421,70 3,760
20738033 6 TBA-520892 . ’ 2184,30 5,640
Summe ; 20 Colli’ T - 7248,00 18,800
‘| Bezs Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Verp.-Gruppe zu zahten vom; ender Wihrun, Empfénger
gr.s Hazard Label No. umbar UN F'agaging? %roup 1 9 1o pay by: ender Currencg Consignes
escr. Fracht
vide No.9 iTransportation Charges
EmaBigungen v
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) eductions
Sender's Instructions for Customs, etc. Ewischensurnme
Sub-Total
Zuschidge
- N ¥ [Supplement i
Nebengebiihren
- . . \Additionsl Fees
SWSICF-LLWAC i.A. Veronigue Bouma Dnﬁgges "
TEL: 1380 FAX: u zahlende Gesamt-
umme/Total to pay

Frachtzehlungsenwelsung
Payment of Frelght Charges &

FCA HAGENAU

15°

Besonre Voo SR = 0 i e T A s =1L Surk
Via dei Ciclarirs, snc - 70026 Modugno (BA)

20

Ausgefertigtin

Establishedin Haguenau CEDEX

21.

 22.02.2019

Gut empfangen
ugs

2

67506 Haguenaf Cj BC//
Unterschriit und Stem enders
Signature and stam) ender

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers
Signature and stamp of Carrier

veiificasasal

Signatura and Stamp

25 Angaben zur Emmittiung der Entfermung
Galcutation of distance

Paletten-Absender - Paletts Sender

= <
Paletten—EmprngeJ— Paletts Consignee

Ar Anzahl kein ausch | At Anzahl kein ausch
[Tausch ITausch

Euro-Falette Eurc-Palette

Gitterbox-Faletie Gitterbox-Paletie

Einfach-Paletie

Einfach-Falette

vonfrom blsito km
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 iAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
| K
: B S 1840 T.BSC 917
Anhanger ,

Bestitigung des Empiangers/Datum/Unterschrift

Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

-

RBennitzte ([an -NT

N Natimnmal N Rilataral N wma 0 CREMT




Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001989 vom 22.02,2019

Ludwigsburg, 22.02.2019
Seite 1 von 1

ARV AEAR

19-001989

4 Absender / Expeditaur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BF 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
genileitigan Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
Obereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contral da  transport  intemational  des
im Intern. Strafengtarverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEJ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benuizte Gen.-Nr.:

@ FrachifChrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Wieu préwu pour la liveaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  27.,02.2019

4 Ot und Tag der Ubemahme / List et date de Ia prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.!

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit S Terps
Datum/DPate  22,02,2018

g Vorbahalte und Bamerkungen des Frachtfahrer
Réserves ot observatlons des transporeurs

5 Belgefagle Dokumente / Documents annexes

Unterschrilt und Stempel des Absenders Unterschrift und §

Signatura et timbre fexpdditeur

Signature et timbre du transporteur

g Pos, 4()ZeichenNr. 11 Anzahl dar LM q 2 Art der Varpackung 4 3 Bezelchnung das Gulas 14 Gewlcht. kg 4 5Umfang
No. Marques et numércs Nombre des colis Mode demballage Nalure do [a marchandise Polds, kg cbm
1 36279579 20 COLL Getriebeteile 7.248
2 36279583 + 36297765
3 36279586 + 36297358
T 7.248,00
20,00 COLLI
16 Anwealsungan des Absenders 17 Angéban zur Ermittlung der Tarifkiiometer mit Grenzdbergéngan
von bls km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Frascriplion daffranchissement 2+ Besondera Vereinbarungen ! Convantions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
; Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, funllsses Henoaiian Nuizlastint | yolisténdig und In dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrey erfolgt.
22 Banutzter Granz(bergang 27 Gut 18-00198%mpfangenfafn Datum/ Date
Récap':_l'gn das ndis AG E E S I
wa Lo o =22
SCHAEFFLER FRANCE SCHWEITZER GmbH & Co. N S.n.A,
20 23 Vigds il dnd - 0026 Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg o E1026 MODUGN

empkl des Empfingers

Signature gt timby E}ré di

D5 rongitol
e =T

tempel des Frachifhrers

b PP X AL
verifica su gufilita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgerlcht: Ludwigsburg Konto: 0504540800

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internel www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04



